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Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

וַיֹּ֤אמֶר1
e–disse
H0559

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

ל־ אֶֽ
a–
H0413

ן אַהֲרֹ֔
Aaronne
H0175

ה אַתָּ֗
tu

וּבָנֶי֤ךָ
e–tuo–figli

וּבֵית־
e–casa–di–

אָבִי֙ךָ֙
tuo–padre
H0001

ךְ אִתָּ֔
con–tu
H0854

תִּשְׂא֖וּ
dovra–portare
H5375

אֶת־
–
H0853

ן עֲוֹ֣
iniquita-di
H5771

שׁ הַמִּקְדָּ֑
il–santuario
H4720

וְאַתָּה֙
e–tu

וּבָנֶי֣ךָ
e–tuo–figli

ךְ אִתָּ֔
con–tu
H0854

תִּשְׂא֖וּ
dovra–portare
H5375

אֶת־
–
H0853

ן עֲוֹ֥
iniquita-di
H5771

ם׃ כְּהֻנַּתְכֶֽ
tuo–priesthood
H3550

E l’Eterno disse ad Aaronne: "Tu, i tuoi figliuoli e la casa di tuo padre con te porterete il peso delle iniquità 
commesse nel santuario; e tu e i tuoi figliuoli porterete il peso delle iniquità commesse nell’esercizio del vostro 
sacerdozio.

וְגַם2֣
e–anche
H1571

אֶת־
–
H0853

אַחֶיךָ֩
tuo–fratelli
H0251

ה מַטֵּ֨
tribu–di
H4294

י לֵוִ֜
Levi
H3878

בֶט שֵׁ֤
tribu–di
H7626

אָבִי֙ךָ֙
tuo–padre
H0001

הַקְרֵ֣ב
portare–vicino
H7126

ךְ אִתָּ֔
con–tu
H0854

וְיִלָּו֥וּ
e–essi–dovra–unirsi

עָלֶ֖יךָ
a–tu

ישָׁרְת֑וּךָ וִֽ
e–minister–a–tu
H8334

וְאַתָּה֙
e–tu

וּבָנֶי֣ךָ
e–tuo–figli

ךְ אִתָּ֔
con–tu
H0854

לִפְנֵי֖
davanti-a
H6440

הֶל אֹ֥
tenda–di
H0168

ת׃ הָעֵדֻֽ
il–testimonianza
H5715

E anche i tuoi fratelli, la tribù di Levi, la tribù di tuo padre, farai accostare a te, affinché ti siano aggiunti e ti 
servano quando tu e i tuoi figliuoli con te sarete davanti alla tenda della testimonianza.

3֙ ׁמְרוּ וְשָֽ
e–essi–dovra–custodire
H8104

שְׁמַרְתְּךָ֔ מִֽ
tuo–incarico
H4931

רֶת וּמִשְׁמֶ֖
e–incarico–di
H4931

כָּל־
tutto–
H3605

הֶל הָאֹ֑
il–tenda
H0168

אַךְ֩
solo
H0389

אֶל־
a–
H0413

י כְּלֵ֨
vasi-di
H3627

דֶשׁ הַקֹּ֤
il–santo
H6944

וְאֶל־
e–a–
H0413

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
il–altare
H4196

א ֹ֣ ל
non
H3808

בוּ יִקְרָ֔
essi–dovra–avvicinarsi
H7126

א־ ֹֽ וְל
e–non–
H3808

תוּ יָמֻ֥
essi–fara–morire
H4191

גַם־
anche–
H1571

הֵ֖ם
essi
H1992

גַּם־
anche–
H1571

ם׃ אַתֶּֽ
tu

Essi faranno il servizio sotto i tuoi ordini in tutto quel che concerne la tenda; soltanto non si accosteranno agli 
utensili del santuario né all’altare affinché non moriate e gli uni e gli altri.

וְנִלְו֣ו4ּ
e–essi–dovra–unirsi

יךָ עָלֶ֔
a–tu

ׁמְר֗וּ וְשָֽ
e–essi–dovra–custodire
H8104

אֶת־
–
H0853

מִשְׁמֶרֶ֙ת֙
incarico–di
H4931

הֶל אֹ֣
tenda–di
H0168

ד מוֹעֵ֔
convegno
H4150

ל לְכֹ֖
per–tutto
H3605

עֲבֹדַ֣ת
servizio–di
H5656

הֶל הָאֹ֑
il–tenda
H0168

וְזָר֖
e–straniero

לאֹ־
non–
H3808

ב יִקְרַ֥
dovra–avvicinarsi
H7126

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
a–tu
H0413
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Essi ti saranno dunque aggiunti, e faranno il servizio della tenda di convegno in tutto ciò che la concerne, e 
nessun estraneo s’accosterà a voi.

ם5 וּשְׁמַרְתֶּ֗
e–tu–dovra–custodire
H8104

אֵת֚
–
H0853

מִשְׁמֶרֶ֣ת
incarico–di
H4931

דֶשׁ הַקֹּ֔
il–santo
H6944

וְאֵ֖ת
e–
H0853

מִשְׁמֶרֶ֣ת
incarico–di
H4931

חַ הַמִּזְבֵּ֑
il–altare
H4196

א־ ֹֽ וְל
e–non–
H3808

יִהְיֶה֥
la–dovra–essere
H1961

ע֛וֹד
di-nuovo
H5750

צֶף קֶ֖
ira

עַל־
su–

בְּנֵי֥
figli–di

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israele
H3478

E voi farete il servizio del santuario e dell’altare affinché non vi sia più ira contro i figliuoli d’Israele.

י6 וַאֲנִ֗
e–io
H0589

הִנֵּ֤ה
ecco
H2009

֙ לָקַחְ֙תִּי
avere–preso
H3947

אֶת־
–
H0853

אֲחֵיכֶם֣
tuo–fratelli
H0251

הַלְוִיִּ֔ם
il–Leviti
H3881

מִתּ֖וֹךְ
da–mezzo–di
H8432

בְּנֵי֣
figli–di

יִשְׂרָאֵל֑
Israele
H3478

ם לָכֶ֞
a–tu

מַתָּנָה֤
gift
H4979

נְתֻנִים֙
dato
H5414

יהוָ֔ה לַֽ
a–l'Eterno
H3068

ד לַעֲבֹ֕
a–servire
H5647

אֶת־
–
H0853

ת עֲבֹדַ֖
servizio–di
H5656

הֶל אֹ֥
tenda–di
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
convegno
H4150

Quanto a me, ecco, io ho preso i vostri fratelli, i Leviti, di mezzo ai figliuoli d’Israele; dati all’Eterno, essi son 
rimessi in dono a voi per fare il servizio della tenda di convegno.

ה7 וְאַתָּ֣
e–tu

וּבָנֶי֣ךָ
e–tuo–figli

תְּךָ אִ֠
con–tu
H0854

תִּשְׁמְר֨וּ
dovra–custodire
H8104

אֶת־
–
H0853

ם כְּהֻנַּתְכֶ֜
tuo–priesthood
H3550

לְכָל־
per–ogni–
H3605

דְּבַ֧ר
cosa-di
H1697

חַ הַמִּזְבֵּ֛
il–altare
H4196

ית וּלְמִבֵּ֥
e–per–dentro

כֶת לַפָּרֹ֖
il–velo
H6532

ם וַעֲבַדְתֶּ֑
e–tu–dovra–servire
H5647

עֲבֹדַ֣ת
servizio–di
H5656

מַתָּנָ֗ה
gift
H4979

֙ אֶתֵּן
io–dare
H5414

אֶת־
–
H0853

ם כְּהֻנַּתְכֶ֔
tuo–priesthood
H3550

וְהַזָּ֥ר
e–il–straniero

ב הַקָּרֵ֖
il–avvicinandosi
H7126

ת׃ יוּמָֽ
dovra–essere–porre–a–morte
H4191

ס
–

E tu e i tuoi figliuoli con te eserciterete il vostro sacerdozio in tutto ciò che concerne l’altare e in ciò ch’è di la dal 
velo; e farete il vostro servizio. Io vi do l’esercizio del sacerdozio come un dono; l’estraneo che si accosterà sarà 
messo a morte".

ר8 וַיְדַבֵּ֣
e–parlo
H1696

֮ יְהוָה
l'Eterno
H3068

ל־ אֶֽ
a–
H0413

֒ אַהֲרֹן
Aaronne
H0175

֙ וַאֲנִי
e–io
H0589

הִנֵּ֣ה
ecco
H2009

י נָתַ֣תִּֽ
avere–dato
H5414

לְךָ֔
a–tu

אֶת־
–
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֖
incarico–di
H4931

תְּרוּמֹתָ֑י
mio–contributions
H8641

לְכָל־
per–tutto–
H3605

י קָדְשֵׁ֣
santo-cose-di
H6918

בְנֵֽי־
figli–di–

שְׂרָאֵל יִ֠
Israele
H3478

לְךָ֨
a–tu

ים נְתַתִּ֧
io–avere–dato–loro
H5414

לְמָשְׁחָ֛ה
per–unzione

וּלְבָנֶי֖ךָ
e–a–tuo–figli

לְחָק־
per–statuto-di–
H2706

ם׃ עוֹלָֽ
per-sempre
H5769

L’Eterno disse ancora ad Aaronne: "Ecco, di tutte le cose consacrate dai figliuoli d’Israele io ti do quelle che mi 
sono offerte per elevazione: io te le do, a te e ai tuoi figliuoli, come diritto d’unzione, per legge perpetua.
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זֶהֽ־9
questo–
H2088

יִהְיֶה֥
dovra–essere
H1961

לְךָ֛
a–tu

דֶשׁ מִקֹּ֥
da–holiest-di
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֖
il–cose-sante
H6944

מִן־
da–

הָאֵשׁ֑
il–fuoco
H0784

כָּל־
ogni–
H3605

רְבָּנָם קָ֠
loro–offerta

כָל־ לְֽ
per–ogni–
H3605

ם מִנְחָתָ֞
loro–oblazione
H4503

וּלְכָל־
e–per–ogni–
H3605

ם חַטָּאתָ֗
loro–sacrificio-per-il-peccato

וּלְכָל־
e–per–ogni–
H3605

אֲשָׁמָם֙
loro–sacrificio-per-la-colpa
H0817

ר אֲשֶׁ֣
che

יבוּ יָשִׁ֣
essi–tornare
H7725

י לִ֔
a–me

דֶשׁ קֹ֣
holiest-di
H6944

ים דָשִׁ֥ קָֽ
cose-sante
H6944

לְךָ֛
a–tu

ה֖וּא
esso
H1931

וּלְבָנֶֽיךָ׃
e–a–tuo–figli

Questo ti apparterrà fra le cose santissime non consumate dal fuoco: tutte le loro offerte, vale a dire ogni 
oblazione, ogni sacrifizio per il peccato e ogni sacrifizio di riparazione che mi presenteranno; son tutte cose 
santissime che apparterranno a te ed ai tuoi figliuoli.

דֶש10ׁ בְּקֹ֥
in–holiest-di
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֖
il–cose-sante
H6944

תֹּאכֲלֶנּ֑וּ
tu–dovra–mangiare–esso
H0398

כָּל־
ogni–
H3605

זָכָר֙
maschio
H2145

יאֹכַל֣
dovra–mangiare
H0398

אֹת֔וֹ
esso
H0853

דֶשׁ קֹ֖
santo
H6944

הְיֶה־ יִֽ
esso–dovra–essere–
H1961

ךְ׃ לָּֽ
a–tu

Le mangerai in luogo santissimo; ne mangerà ogni maschio; ti saranno cose sante.

וְזֶה־11
e–questo–
H2088

לְּךָ֞
a–tu

תְּרוּמַת֣
contribution-di
H8641

מַתָּנָ֗ם
loro–gift
H4976

לְכָל־
per–tutto–
H3605

֮ תְּנוּפֹת
agitazione-offerte-di
H8573

בְּנֵי֣
figli–di

֒ יִשְׂרָאֵל
Israele
H3478

לְךָ֣
a–tu

ים נְתַתִּ֗
io–avere–dato–loro
H5414

וּלְבָנֶי֧ךָ
e–a–tuo–figli

וְלִבְנֹתֶ֛יךָ
e–a–tuo–figlie
H1323

אִתְּךָ֖
con–tu
H0854

לְחָק־
per–statuto-di–
H2706

עוֹלָם֑
per-sempre
H5769

כָּל־
ogni–
H3605

טָה֥וֹר
puro-uno
H2889

בְּבֵיתְךָ֖
in–tuo–casa

יאֹכַ֥ל
dovra–mangiare
H0398

אֹתֽוֹ׃
esso
H0853

Questo ancora ti apparterrà: i doni che i figliuoli d’Israele presenteranno per elevazione, e tutte le loro offerte 
agitate; io le do a te, ai tuoi figliuoli e alle tue figliuole con te, per legge perpetua. Chiunque sarà puro in casa tua 
ne potrà mangiare.

כֹּ֚ל12
tutto
H3605

חֵלֶ֣ב
best-di
H2459

ר יִצְהָ֔
olio
H3323

וְכָל־
e–tutto–
H3605

לֶב חֵ֖
best-di
H2459

תִּיר֣וֹשׁ
nuovo-vino
H8492

וְדָגָן֑
e–grano
H1715

רֵאשִׁיתָ֛ם
loro–primizie
H7225

אֲשֶׁר־
che–

יִתְּנ֥וּ
essi–dare
H5414

יהוָה֖ לַֽ
a–l'Eterno
H3068

לְךָ֥
a–tu

ים׃ נְתַתִּֽ
io–avere–dato–loro
H5414

Ti do pure tutte le primizie ch’essi offriranno all’Eterno: il meglio dell’olio e il meglio del mosto e del grano.
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י13 בִּכּוּרֵ֞
primizie-di
H1061

כָּל־
tutto–
H3605

ר אֲשֶׁ֧
quello

בְּאַרְצָ֛ם
in–loro–terra
H0776

אֲשֶׁר־
che–

יאוּ יָבִ֥
essi–portare
H0935

לַיהוָה֖
a–l'Eterno
H3068

לְךָ֣
a–tu

יִהְיֶה֑
esso–dovra–essere
H1961

כָּל־
ogni–
H3605

טָה֥וֹר
puro-uno
H2889

בְּבֵיתְךָ֖
in–tuo–casa

נּוּ׃ יאֹכֲלֶֽ
dovra–mangiare–esso
H0398

Le primizie di tutto ciò che produrrà la loro terra e ch’essi presenteranno all’Eterno saranno tue. Chiunque sarà 
puro in casa tua ne potrà mangiare.

כָּל־14
ogni–
H3605

רֶם חֵ֥
consacrato-cosa

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
in–Israele
H3478

לְךָ֥
a–tu

יִהְיֶֽה׃
esso–dovra–essere
H1961

Tutto ciò che sarà consacrato per voto d’interdetto in Israele sarà tuo.

כָּל־15
ogni–
H3605

טֶר פֶּ֣
primogenito-di

חֶם רֶ֠
womb
H7358

כָל־ לְֽ
di–ogni–
H3605

ר בָּשָׂ֞
carne
H1320

אֲשֶׁר־
che–

יבוּ יַקְרִ֧
essi–portare–vicino
H7126

יהוָה֛ לַֽ
a–l'Eterno
H3068

ם בָּאָדָ֥
tra–il–human
H0120

וּבַבְּהֵמָ֖ה
e–tra–il–animale
H0929

הְיֶה־ יִֽ
dovra–essere–
H1961

ךְ לָּ֑
a–tu

׀אַךְ֣ 
solo
H0389

ה פָּדֹ֣
riscatto
H6299

ה תִפְדֶּ֗
tu–dovra–redimere
H6299

אֵת֚
–
H0853

בְּכ֣וֹר
primogenito-di
H1060

ם אָדָ֔ הָֽ
il–human
H0120

וְאֵ֛ת
e–
H0853

בְּכֽוֹר־
primogenito-di–
H1060

הַבְּהֵמָ֥ה
il–animale
H0929

הַטְּמֵאָ֖ה
il–impuro
H2931

ה׃ תִּפְדֶּֽ
tu–dovra–redimere
H6299

Ogni primogenito d’ogni carne ch’essi offriranno all’Eterno, così degli uomini come degli animali, sarà tuo; però, 
farai riscattare il primogenito dell’uomo, e farai parimente riscattare il primogenito d’un animale impuro.

16֙ וּפְדוּיָו
e–suo–redemption
H6299

מִבֶּן־
da–figlio–di–

דֶשׁ חֹ֣
mese
H2320

ה תִּפְדֶּ֔
tu–dovra–redimere
H6299

רְכְּךָ֔ בְּעֶ֨
da–tuo–stima
H6187

סֶף כֶּ֛
argento
H3701

שֶׁת חֲמֵ֥
cinque
H2568

ים שְׁקָלִ֖
sicli
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
da–siclo-di
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
il–santo
H6944

ים עֶשְׂרִ֥
venti
H6242

ה גֵּרָ֖
gerahs
H1626

הֽוּא׃
esso
H1931

E quanto al riscatto, li farai riscattare dall’età di un mese, secondo la tua stima, per cinque sicli d’argento, a siclo 
di santuario, che è di venti ghere.

אַך17ְ֣
solo
H0389

כוֹר־ בְּֽ
primogenito-di–
H1060

שׁ֡וֹר
bue
H7794

אֽוֹ־
o–

בְכ֨וֹר
primogenito-di
H1060

שֶׂב כֶּ֜
agnello
H3775

אֽוֹ־
o–

בְכ֥וֹר
primogenito-di
H1060

עֵז֛
capro
H5795

א ֹ֥ ל
non
H3808

ה תִפְדֶּ֖
tu–dovra–redimere
H6299

דֶשׁ קֹ֣
santo
H6944

הֵם֑
essi
H1992

אֶת־
–
H0853

ם דָּמָ֞
loro–sangue
H1818

ק תִּזְרֹ֤
tu–dovra–aspergere
H2236

עַל־
su–

֙ הַמִּזְבֵחַּ֙
il–altare
H4196

וְאֶת־
e–
H0853

ם חֶלְבָּ֣
loro–grasso
H2459

יר תַּקְטִ֔
tu–dovra–bruciare

ה אִשֶּׁ֛
sacrificio-col-fuoco
H0801

יחַ לְרֵ֥
per–profumo-di
H7381

חַ נִיחֹ֖
soave
H5207

יהוָֽה׃ לַֽ
a–l'Eterno
H3068

Ma non farai riscattare il primogenito della vacca né il primogenito della pecora né il primogenito della capra; 
sono cosa sacra; spanderai il loro sangue sull’altare, e farai fumare il loro grasso come sacrifizio fatto mediante il 
fuoco, di soave odore all’Eterno.
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ם18 וּבְשָׂרָ֖
e–loro–carne
H1320

יִהְיֶה־
dovra–essere–
H1961

ךְ לָּ֑
a–tu

כַּחֲזֵה֧
come–petto-di
H2373

הַתְּנוּפָ֛ה
il–offerta-agitata
H8573

וּכְשׁ֥וֹק
e–come–coscia-di
H7785

ין הַיָּמִ֖
il–destra
H3225

לְךָ֥
a–tu

יִהְיֶֽה׃
esso–dovra–essere
H1961

La loro carne sarà tua; sarà tua come il petto dell’offerta agitata e come la coscia destra.

ל 19 ׀כֹּ֣
tutto
H3605

ת תְּרוּמֹ֣
contributions-di
H8641

ים הַקֳּדָשִׁ֗
il–cose-sante
H6944

ר אֲשֶׁ֨
che

ימוּ יָרִ֥
alzare–su

בְנֵֽי־
figli–di–

֮ יִשְׂרָאֵל
Israele
H3478

יהוָה֒ לַֽ
a–l'Eterno
H3068

י נָתַ֣תִּֽ
io–avere–dato
H5414

לְךָ֗
a–tu

וּלְבָנֶי֧ךָ
e–a–tuo–figli

וְלִבְנֹתֶ֛יךָ
e–a–tuo–figlie
H1323

אִתְּךָ֖
con–tu
H0854

לְחָק־
per–statuto-di–
H2706

עוֹלָם֑
per-sempre
H5769

בְּרִית֩
patto-di
H1285

לַח מֶ֨
sale
H4417

עוֹלָ֥ם
per-sempre
H5769

הִוא֙
esso
H1931

לִפְנֵי֣
davanti-a
H6440

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

לְךָ֖
a–tu

וּלְזַרְעֲךָ֥
e–a–tuo–seme
H2233

ךְ׃ אִתָּֽ
con–tu
H0854

Io ti do, a te, ai tuoi figliuoli e alle tue figliuole con te, per legge perpetua, tutte le offerte di cose sante che i 
figliuoli d’Israele presenteranno all’Eterno per elevazione. E un patto inalterabile, perpetuo, dinanzi all’Eterno, per 
te e per la tua progenie con te".

אמֶר20 וַיֹּ֨
e–disse
H0559

יְהוָ֜ה
l'Eterno
H3068

ל־ אֶֽ
a–
H0413

ן אַהֲרֹ֗
Aaronne
H0175

בְּאַרְצָם֙
in–loro–terra
H0776

א ֹ֣ ל
non
H3808

ל תִנְחָ֔
tu–dovra–ereditare
H5157

לֶק וְחֵ֕
e–porzione

לאֹ־
non–
H3808

יִהְיֶה֥
dovra–essere
H1961

לְךָ֖
a–tu

בְּתוֹכָם֑
tra–loro
H8432

אֲנִי֤
io
H0589

חֶלְקְךָ֙
tuo–porzione

וְנַחֲלָתְ֣ךָ֔
e–tuo–eredita
H5159

בְּת֖וֹךְ
in–mezzo–di
H8432

בְּנֵי֥
figli–di

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israele
H3478

ס
–

L’Eterno disse ancora ad Aaronne: "Tu non avrai alcun possesso nel loro paese, e non ci sarà parte per te in 
mezzo a loro; io sono la tua parte e il tuo possesso in mezzo ai figliuoli d’Israele.

וְלִבְנֵי21֣
e–a–figli–di

י לֵוִ֔
Levi
H3878

הִנֵּ֥ה
ecco
H2009

תִּי נָתַ֛
io–avere–dato
H5414

כָּל־
ogni–
H3605

ר עֲשֵׂ֥ מַֽ
decima
H4643

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
in–Israele
H3478

לְנַחֲלָה֑
per–eredita
H5159

חֵ֤לֶף
in–exchange-per
H2500

דָתָם֙ עֲבֹֽ
loro–servizio
H5656

אֲשֶׁר־
che–

הֵם֣
essi
H1992

ים בְדִ֔ עֹֽ
servendo
H5647

אֶת־
–
H0853

ת עֲבֹדַ֖
servizio–di
H5656

הֶל אֹ֥
tenda–di
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
convegno
H4150

E ai figliuoli di Levi io do come possesso tutte le decime in Israele in contraccambio del servizio che fanno, il 
servizio della tenda di convegno.

וְלאֹ־22
e–non–
H3808

יִקְרְב֥וּ
dovra–avvicinarsi
H7126

ע֛וֹד
di-nuovo
H5750

בְּנֵי֥
figli–di

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israele
H3478

אֶל־
a–
H0413

הֶל אֹ֣
tenda–di
H0168

מוֹעֵד֑
convegno
H4150

את לָשֵׂ֥
a–portare
H5375

טְא חֵ֖
peccare
H2399

לָמֽוּת׃
a–morire
H4191

E i figliuoli d’Israele non s’accosteranno più alla tenda di convegno, per non caricarsi d’un peccato che li trarrebbe 
a morte.
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ד23 וְעָבַ֨
e–dovra–servire
H5647

י הַלֵּוִ֜
il–Levita
H3881

ה֗וּא
egli
H1931

אֶת־
–
H0853

עֲבֹדַת֙
servizio–di
H5656

הֶל אֹ֣
tenda–di
H0168

ד מוֹעֵ֔
convegno
H4150

וְהֵ֖ם
e–essi
H1992

יִשְׂא֣וּ
dovra–portare
H5375

עֲוֹנָם֑
loro–iniquita
H5771

ת חֻקַּ֤
statuto-di
H2708

עוֹלָם֙
per-sempre
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
per–tuo–generazioni
H1755

וּבְתוֹךְ֙
e–in–mezzo–di
H8432

בְּנֵי֣
figli–di

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

א ֹ֥ ל
non
H3808

יִנְחֲל֖וּ
essi–dovra–ereditare
H5157

ה׃ נַחֲלָֽ
eredita
H5159

Ma il servizio della tenda di convegno lo faranno soltanto i Leviti; ed essi porteranno il peso delle proprie iniquità; 
sarà una legge perpetua, di generazione in generazione; e non possederanno nulla tra i figliuoli d’Israele;

י24 כִּ֞
per

אֶת־
–
H0853

ר מַעְשַׂ֣
decima-di
H4643

בְּנֵֽי־
figli–di–

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israele
H3478

ר אֲשֶׁ֨
che

ימוּ יָרִ֤
essi–alzare–su

יהוָה֙ לַֽ
a–l'Eterno
H3068

ה תְּרוּמָ֔
contribution
H8641

תִּי נָתַ֥
io–avere–dato
H5414

לַלְוִיִּ֖ם
a–il–Leviti
H3881

לְנַחֲלָה֑
per–eredita
H5159

עַל־
su–

֙ כֵּן
cosi

אָמַרְ֣תִּי
io–disse
H0559

ם לָהֶ֔
a–loro
H1992

בְּתוֹךְ֙
in–mezzo–di
H8432

בְּנֵי֣
figli–di

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

א ֹ֥ ל
non
H3808

יִנְחֲל֖וּ
essi–dovra–ereditare
H5157

ה׃ נַחֲלָֽ
eredita
H5159

פ
–

poiché io do come possesso ai Leviti le decime che i figliuoli d’Israele presenteranno all’Eterno come offerta 
elevata; per questo dico di loro: Non possederanno nulla tra i figliuoli d’Israele".

ר25 וַיְדַבֵּ֥
e–parlo
H1696

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mose
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dicendo
H0559

E l’Eterno parlò a Mosè, dicendo:

וְאֶל־26
e–a–
H0413

הַלְוִיִּ֣ם
il–Leviti
H3881

֮ תְּדַבֵּר
tu–dovra–parla
H1696

וְאָמַרְתָּ֣
e–dire
H0559

אֲלֵהֶם֒
a–loro
H0413

י־ כִּֽ
quando–

קְחוּ תִ֠
tu–prendere
H3947

ת מֵאֵ֨
da–con
H0854

בְּנֵֽי־
figli–di–

ל יִשְׂרָאֵ֜
Israele
H3478

אֶת־
–
H0853

ר מַּעֲשֵׂ֗ הַֽ
il–decima
H4643

ר אֲשֶׁ֨
che

תִּי נָתַ֧
io–avere–dato
H5414

לָכֶם֛
a–tu

ם מֵאִתָּ֖
da–loro
H0854

בְּנַחֲלַתְכֶם֑
come–tuo–eredita
H5159

וַהֲרֵמֹתֶ֤ם
e–tu–dovra–alzare–su

֙ מִמֶּנּ֙וּ
da–esso

תְּרוּמַת֣
contribution-di
H8641

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

ר מַעֲשֵׂ֖
decima
H4643

מִן־
da–

ׂר׃ מַּעֲשֵֽ הַֽ
il–decima
H4643

"Parlerai inoltre ai Leviti e dirai loro: Quando riceverete dai figliuoli d’Israele le decime che io vi do per conto loro 
come vostro possesso, ne metterete da parte un’offerta da fare all’Eterno: una decima della decima;

ב27 וְנֶחְשַׁ֥
e–esso–dovra–essere–reckoned
H2803

לָכֶ֖ם
a–tu

תְּרוּמַתְכֶם֑
tuo–contribution
H8641

֙ כַּדָּגָן
come–il–grano
H1715

מִן־
da–

רֶן הַגֹּ֔
il–threshing-floor
H1637

מְלֵאָ֖ה וְכַֽ
e–come–il–fullness
H4395

מִן־
da–

קֶב׃ הַיָּֽ
il–winepress
H3342

e l’offerta che avrete prelevata vi sarà contata come il grano che vien dall’aia e come il mosto che esce dallo 
strettoio.
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ן28 כֵּ֣
cosi

ימוּ תָּרִ֤
tu–dovra–alzare–su

גַם־
anche–
H1571

אַתֶּם֙
tu

תְּרוּמַת֣
contribution-di
H8641

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

֙ מִכֹּל
da–tutto
H3605

ם תֵיכֶ֔ מַעְשְׂרֹ֣
tuo–decime
H4643

ר אֲשֶׁ֣
che

תִּקְח֔וּ
tu–prendere
H3947

מֵאֵ֖ת
da–con
H0854

בְּנֵי֣
figli–di

יִשְׂרָאֵל֑
Israele
H3478

ם וּנְתַתֶּ֤
e–tu–dovra–dare
H5414

֙ מִמֶּנּ֙וּ
da–esso

אֶת־
–
H0853

תְּרוּמַת֣
contribution-di
H8641

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

ן לְאַהֲרֹ֖
a–Aaronne
H0175

ן׃ הַכֹּהֵֽ
il–sacerdote
H3548

Così anche voi metterete da parte un’offerta per l’Eterno da tutte le decime che riceverete dai figliuoli d’Israele, e 
darete al sacerdote Aaronne l’offerta che avrete messa da parte per l’Eterno.

29֙ מִכֹּל
da–tutto
H3605

ם מַתְּנֹ֣תֵיכֶ֔
tuo–gifts
H4979

ימוּ תָּרִ֕
tu–dovra–alzare–su

אֵ֖ת
–
H0853

כָּל־
ogni–
H3605

תְּרוּמַת֣
contribution-di
H8641

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

מִכָּל־
da–tutto–
H3605

חֶלְבּ֔וֹ
suo–best
H2459

ת־ אֶֽ
–
H0853

מִקְדְּשׁ֖וֹ
suo–consacro-porzione
H4720

נּוּ׃ מִמֶּֽ
da–esso

Da tutte le cose che vi saranno donate metterete da parte tutte le offerte per l’Eterno; di tutto ciò che vi sarà di 
meglio metterete da parte quel tanto ch’è da consacrare.

וְאָמַרְת30ָּ֖
e–dire
H0559

אֲלֵהֶם֑
a–loro
H0413

ימְכֶם֤ בַּהֲרִֽ
quando–tu–alzare–su

אֶת־
–
H0853

חֶלְבּוֹ֙
suo–best
H2459

נּוּ מִמֶּ֔
da–esso

וְנֶחְשַׁב֙
e–esso–dovra–essere–reckoned
H2803

לַלְוִיִּ֔ם
a–il–Leviti
H3881

כִּתְבוּאַ֥ת
come–prodotto-di
H8393

גֹּ֖רֶן
threshing-floor
H1637

וְכִתְבוּאַ֥ת
e–come–prodotto-di
H8393

יָֽקֶב׃
winepress
H3342

E dirai loro: Quando ne avrete messo da parte il meglio, quel che rimane sarà contato ai Leviti come il provento 
dell’aia e come il provento dello strettoio.

ם31 וַאֲכַלְתֶּ֤
e–tu–dovra–mangiare
H0398

אֹתוֹ֙
esso
H0853

בְּכָל־
in–ogni–
H3605

מָק֔וֹם
luogo
H4725

ם אַתֶּ֖
tu

יתְכֶם֑ וּבֵֽ
e–tuo–household

י־ כִּֽ
per–

שָׂכָ֥ר
salario
H7939

הוּא֙
esso
H1931

ם לָכֶ֔
a–tu

לֶף חֵ֥
in–exchange-per
H2500

דַתְכֶ֖ם עֲבֹֽ
tuo–servizio
H5656

הֶל בְּאֹ֥
in–tenda–di
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
convegno
H4150

E lo potrete mangiare in qualunque luogo, voi e le vostre famiglie, perché è la vostra mercede, in contraccambio 
del vostro servizio nella tenda di convegno.

א־32 ֹֽ וְל
e–non–
H3808

תִשְׂא֤וּ
tu–dovra–portare
H5375

֙ עָלָיו
su–esso

טְא חֵ֔
peccare
H2399

ימְכֶ֥ם בַּהֲרִֽ
quando–tu–alzare–su

אֶת־
–
H0853

חֶלְבּ֖וֹ
suo–best
H2459

נּוּ מִמֶּ֑
da–esso

וְאֶת־
e–
H0853

י קָדְשֵׁ֧
santo-cose-di
H6918

בְנֵי־
figli–di–

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israele
H3478

א ֹ֥ ל
non
H3808

תְחַלְּל֖וּ
tu–dovra–profanare

א ֹ֥ וְל
e–non
H3808

תָמֽוּתוּ׃
tu–dovra–morire
H4191

פ
–

E così non vi caricherete d’alcun peccato, giacché ne avrete messo da parte il meglio; e non profanerete le cose 
sante de’ figliuoli d’Israele, e non morrete".
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